
第４０回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２２/０１/０２（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：            
 

【 旧 約 聖 書 】 학 개 ハ ガ イ 書 １ 章 ～ 스 가 랴 ゼ カ リ ヤ 書 ３ 章   

 

1． 내가 이 땅과 산과 곡물과 (                      )과 땅의 모든 소산과 사람과 가축과 손으로 

수고하는 모든 일에 한재를 들게 하였느니라 

 わたしが干ばつを呼び寄せたので／それは、大地と山々と穀物の上に／(                            )と

／土地が産み出す物の上に／また人間と家畜と／すべて人の労苦の上に及んだのだ。 
 

2． (                                        ) 스알디엘의 아들 내 종 스룹바벨아 여호와가 말하노라 그 

날에 내가 너를 세우고 너를 인장으로 삼으리니 이는 내가 너를 택하였음이니라 만군의 여호와의 

말이니라 하니라 

 その日には、と(                                     ) わが僕、シェアルティエルの子ゼルバベルよ／

わたしはあなたを迎え入れる、と主は言われる。わたしはあなたをわたしの印章とする。わたしがあなたを選ん

だからだ」と／万軍の主は言われる。 

3． 그러므로 너는 그들에게 말하기를 만군의 여호와께서 이처럼 이르시되 (                            ) 

만군의 여호와의 말이니라 그리하면 내가 너희에게로 돌아가리라 만군의 여호와의 말이니라 

 
あなたは彼らに言いなさい。万軍の主はこう言われる。(                       ) と万軍の主は言われる。

そうすれば、わたしもあなたたちのもとに／立ち帰る、と万軍の主は言われる。 

 

4. 
(                     )에 시온의 딸아 노래하고 기뻐하라 이는 내가 와서 네 가운데에 머물 것임이라 

 
娘シオンよ、声をあげて喜べ。わたしは来て／あなたのただ中に住まう、と(                           ) 

5. 
대제사장 여호수아야 너와 네 앞에 앉은 네 동료들은 내 말을 들을 것이니라 이들은 예표의 사람들이라 

내가 내 종 (         )을 나게 하리라 

 大祭司ヨシュアよ／あなたの前に座す同僚たちと共に聞け。あなたたちはしるしとなるべき人々である。 

わたしは、今や(         )であるわが僕を来させる。 

【 新 約 聖 書 】 マ タ イ に よ る 福 音 書  마 태 복 음  ２ ５ ～ ２ ６ 章 

6． 그런즉 (                    ) 너희는 그 날과 그 때를 알지 못하느니라 

 
だから、(                          ) あなたがたは、その日、その時を知らないのだから。 

 
7. 

시험에 들지 않게 (                         ) 마음에는 원이로되 육신이 약하도다 하시고 

誘惑に陥らぬよう、(                            ) 心は燃えても、肉体は弱い。 
  

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


